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EUROPSKA SREDISNJA BANKA

NADZOR BANAKA

ECB-PUBLIC

[fee debtor name]
[fee debtor address]

[DD MM YYYY]

telefon (tim za podrsku): +49 69 1344 4690
e-adresa: SSM-fee-enquiries@ecb.europa.eu
poziv na broj: [reference number]

Obavijest o naknadi

ESB je donio sljedecu odluku o iznosu vase godiSnje naknade za nadzor:

1) minimalni sastavni dio naknade EUR [1]
[znaajne institucije]/[manje znacajne
institucije]

2) promjenjivi sastavni dio naknade EUR [1]
[znaajne institucije]/[manje znacajne
nstitucije]

godiSnja naknada za nadzor EUR [1]

U skladu s ¢lankom 30. stavkom 1. Uredbe Vijeca (EU) br. 1024/2013 ESB ubire godisnje
naknade za nadzor od kreditnih institucija sa sjediStem u drZavi Clanici sudionici i podruznica sa
sjediStem u drzavi ¢lanici sudionici koje je osnovala kreditna institucija sa sjediStem u drzavi ¢lanici
nesudionici.

Ovom obavijed¢u o naknadi odreduje se godiSnja naknada za nadzor koju vasa institucija placa u
skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EU) br. 1163/2014 Europske srediSnje banke (ESB/2014/41) za
sljedece razdoblje za koje se pla¢a naknada: [YYYY].

Godi$nja naknada za nadzor izraCunava se primjenom metodologije opisane u ¢lanku 10. Uredbe
(EU) br. 1163/2014 (ESB/2014/41) te posebno uzimajuci u obzir sljedece:

— uvrdtavanje vase institucije u one [manje] znacajne za razdoblje od [DD MM YYYY] do
[DD MM YYYY];

— ukupan iznos godiSnjih naknada za nadzor odreden Odlukom (EU) 2021/490 Europske
srediSnje banke (ESB/2021/8) i objavljen na mreZnim stranicama ESB-a o nadzoru banaka

— ukupnu imovinu u iznosu od [ ] EUR i ukupan iznos izloZzenosti riziku od [ ] EUR odredene u
skladu s Odlukom (EU) 2019/2158 Europske sredisnje banke (ESB/2019/38).
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ECB-PUBLIC

Uvijeti plaéanja

Godisnja naknada za nadzor plaéa se u roku od 35 dana od izdavanja obavijesti o naknadi bez troSkova
za ESB. Ako je va3a institucija ESB-u prije izdavanja obavijesti o0 naknadi dostavila potpisano ovlastenje
za izravno terecenje, va$ bankovni radun izravno Ce se teretiti za iznos godiSnje naknade za nadzor u
roku od 35 dana nakon izdavanja obavijesti o naknadi.

U suprotnom, molimo vas da platite kreditnim transferom ili u sustavu TARGET2 uz navodenje poziva na

broj.

Pla¢anje kreditnim transferom Pla¢anje u sustavu TARGET2

Primatelj: MARKDEFF (korespondentna banka) |Primatelj: ECBFDEFFSSM (primatelj u naslovu
poruke o transferu preko SWIFT-a)

IBAN: DE67 5040 0000 0050 4024 06
Korisnik: Europska srediSnja banka, SSM Korisnik: ECBFDEFFSSM

Obavjeséivanje
Obavijest o naknadi dostavlja vam se u skladu s ¢lankom 13. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1163/2014
(ESB/2014/41).

Preispitivanje

U skladu s c¢&lankom 24. Uredbe (EU) br. 1024/2013 zahtjev za unutarnjim administrativnim
preispitivanjem obavijesti o0 naknadi moze se podnijeti ESB-ovu Administrativnom odboru za
preispitivanja u roku od jednog mjeseca nakon dostave obavijesti 0 naknadama. Takav bi se zahtjev

trebao poslati, po mogucénosti e-porukom na ABOR@ecb.europa.eu ili obicnom podtom na adresu: The

Secretary of the Administrative Board of Review, European Central Bank, Sonnemannstrasse 22, 60314
Frankfurt am Main, Germany. Dodatne informacije o postupku preispitivanja mogu se pronaci u Odluci
ESB/2014/16 Europske srediSnje banke. U skladu s ¢lankom 9. Odluke ECB/2014/16 zahtjev za
preispitivanje nema automatski suspenzivni ucinak. Zahtjevom za preispitivanje ne dovodi se u pitanje
pravo pokretanja postupka pred Sudom Europske unije u skladu s c¢lankom 263. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije.

Ovaj je dokument izraden na ra€unalu te vrijedi bez potpisa.

Europska sredisnja banka
60640 Frankfurt na Majni mreZne stranice: www.bankingsupervision.europa.eu
Njemacka
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